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Alinity h-series Control 29P

04U7206
04U7212

CONTROL|L|N|H et o 2096.01.09
SYSTEM
Alinity hq > v5.0 L53009 N53009 H53009
PARAMETER | [TARGET| | :[RANGE]* | [TARGET]| | :[RANGE]* | [TARGET| | :[RANGE]"
WBC 10°%/L 3.08 0.96 6.86 1.04 15.8 2.0
NEU 10%/L 1.31 0.60 3.14 0.85 7.96 1.80
%N 42.5 6.2 45.8 53 50.4 5.0
LYM 10°%/L 0.97 0.47 1.84 0.53 3.33 0.80
%L 31.5 4.8 26.8 3.6 211 2.2
MONO 10°%L 0.36 0.25 0.83 0.40 1.91 0.70
%M 11.8 4.0 121 4.1 121 2.8
EOS 10°%/L 0.10 0.10 0.17 0.15 0.42 0.18
%E 3.00 3.00 2.41 1.16 2.64 0.71
BASO 10°/L 0.10 0.10 0.25 0.25 0.50 0.50
%B 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50 1.50
RBC 10%/L 2.79 0.34 412 0.43 4.95 0.70
HGB g/dL 7.59 0.54 11.7 0.6 16.3 0.7
HCT % 24.5 34 37.0 5.1 48.4 8.7
MCV fL 87.9 5.6 89.8 6.2 97.8 6.6
MCH pg 27.2 4.1 28.4 34 32.9 438
MCHC g/dL 31.0 7.2 31.6 6.4 33.7 7.9
RDW % 13.4 2.5 13.7 2.5 121 2.5
NRBC 10°%/L* 0.01 0.01 0.01 0.01 1.99 0.50
NR/W* 0.20 0.20 0.08 0.08 12.6 1.8
PLT 10%/L 69.0 30.0 206 24 446 66
MPV fL 9.01 2.00 9.07 2.00 9.12 2.00
RETIC 10%/L 225 50 148 45 117 58
%R 8.08 1.50 3.59 1.00 2.36 0.80
IRF 0.48 0.18 0.38 0.14 0.23 0.10
IG 10%/L 0.33 0.23 0.82 0.35 2.04 0.91
%lG 10.7 4.1 11.9 33 12.9 4.1
%rP 9.74 2.20 8.82 0.90 8.82 0.60
MCHr pg 20.1 2.7 25.2 33 34.6 4.2
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7 Gonsecutive Day Open-Vial Stability

* NOTE: The NRBC concentration for Levels L and N is
below the detectable level of the instrument and as such
serves as the NRBG negative control. The Level H is the
NRBC positive control.

** The range does not represent standard deviations (SD).

Haltbarkeit des gedffneten Réhrchens: 7
aufeinanderfolgende Tage

* HINWEIS: Die NRBC-Konzentration fiur Level L und N
liegt unter der Detektionsgrenze des Systems und dient
daher als NRBC negative Kontrolle. Level H ist die NRBC
positive Kontrolle.

** Der Bereich stellt keine Standardabweichung (s) dar.

Stabilité du tube ouvert pendant 7 jours consécutifs

* REMARQUE : la concentration en NRBC pour les
niveaux L et N est inférieure au niveau décelable par
I'analyseur et sert de contrdle NRBC négatif. Le niveau H
est le contréle NRBC positif.

** Les limites ne représentent pas les écarts-types (ET.).

Estabilidad del vial abierto: 7 dias consecutivos

* NOTA: la concentracién de los eritrocitos nucleados
(NRBC) para los niveles L y N queda por debajo del nivel
detectable del instrumento y sirve como control negativo
para NRBC. El nivel H es el control positivo para NRBC.
** El intervalo de valores no representa las desviaciones
estandar (D.E.).

Stabilita a provetta aperta: 7 giorni consecutivi

* NOTA: la concentrazione NRBC per i livelliLe N & al
di sotto del livello di rilevazione dello strumento e come
tale rappresenta il controllo negativo NRBC. |l livello H & il
controllo positivo NRBC.

** |l range non rappresenta deviazioni standard (DS).

7 dias consecutivos de estabilidade em frasco aberto
* NOTA: A concentragdo de NRBC para os niveis L e
N é inferior ao nivel detetdvel do equipamento e como
tal serve como controlo negativo NRBC. O nivel H é o
controlo positivo NRBC.

** O intervalo ndo representa desvios padrao (DP).

7 sammenhaengende dages holdbarhed efter dbning

* BEMARK: NRBC-koncentrationen for Level L og N
ligger under det paviselige niveau for instrumentet og
fungerer som s&dan som den negative NRBC-kontrol.
Level H er den positive NRBC-kontrol.

** Omrédet repraesenterer ikke standardafvigelser (SD).

Stabilita obsahu oteviené lahvicky je 7 po sobé jdoucich
dni

* POZNAMKA: Koncentrace NRBC pro hladiny L a N je
nizsi nez detekovatelnd hladina pfistroje a slouzi jako
negativni kontrola NRBC. Hladina H je pozitivni kontrola
NRBC.

** Toto rozmezi nereprezentuje smérodatné odchylky
(SD).

Stabilitet for dppnad flaska: 7 dagar i foljd

* OBSERVERA: NRBC-koncentrationen for nivé L och
niv& N ligger under instrumentets detekterbara niv& och
fungerar darfér som den NRBC-negativa kontrollen. Niv&d H
ar den NRBC-positiva kontrollen.

** Intervallet representerar inte standardavvikelser (SD).
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ZTaBepdTNTA AVOLIKTOU PLaALBiou: 7 UVEXEIQ NUEPES
* ZHMEIQZH: H ouykévtpwon NRBC yia Ta emineda
L kat N eival kdtw andé v avixvelowun otddun tou
AVAAUTH KAl ETTOPEVWG XPNCIHOTIOEITAL WG ApVNTIKS
mipdtunio eAéyyxou NRBC. To eminedo H eival to BeTikd
mnipdTunio eAéyyxou NRBC.

** To e0pog TIHWV SV AVTIMPOTWTTEUEL TUTILKEG
arnokAioelg (SD).

Stabilnoéé odezynnika w ciggu 7 kolejnych dni po
otwarciu fiolki

* UWAGA: Stgzenie NRBC dla poziomu L oraz N jest
ponizej poziomu wykrywalnego przez analizator, w zwigzku
z czym stuzy jako kontrola ujemna NRBC. Poziom H
stanowi kontrole dodatnig NRBC.

** Zakres nie odzwierciedla odchylen standardowych
(SD).

Stabilités felbontas utdn: 7 egymast kovetd nap

* MEGJEGYZES: Az L és N szint esetében az NRBC-
koncentracié a készilék altal kimutathaté szint alatt van,
ezért ez szolgal NRBC negativ kontrollként. A H szint
szolgal NRBC potitiv kontrollként.

** Atartomany nem tikrézi a szdrast (SD).

Flakon agildiktan sonra 7 glin boyunca stabildir

* NOT: L ve N Duzeylerinin NRBC konsantrasyonu cihazin
tespit edebilecedi seviyenin altindadir ve béylece NRBC
negatif kontrolU olarak kullanilir. H Dizeyi NRBC pozitif
kontroly olarak kullanilir.

** Aralik, standart sapmalari (SD) temsil etmez.

Cpok cTabUNbHOCTU BO BCKPBITOM (riakoHe cocTaensieT 7
nocnefoBaTesbHbIX AHen

* MPUMEYAHWME: 3naueHune koHueHTpauun NRBC ong
ypoBHeli L n N HaxomuTes HbKe YPOBHS onpefeneHus
aHannsatopa U NodToMy UCTIONb3yeTes B KauecTse
oTpuuatensHoro koHTpons NRBC. YposeHs H senseTcs
NoNoXNTENbHBIM KoHTponem NRBC.

** [laHHbIA OMaNa3oH He oTobpaXkaeT cTaHmapTHbe
oTknoHeHus (CKO).

7 sammenhengende dagers holdbarhet etter 4pning

* MERK: NRBC-konsentrasjonen for nivd L og N er under
nivéet som kan pavises av instrumentet, og fungerer
derfor som den NRBC-negative kontrollen. Niva H er den
NRBC-positive kontrollen.

** Omrédet representerer ikke standardavvik (SD).

Stabilita otvorenej fl'asti¢ky je 7 po sebe iddcich dni

* POZNAMKA: Koncentracia NRBC pre hladiny L a N

je niz8ia ako detegovatel'nd hladina pristroja a slizi ako
negativna kontrola NRBC. Hladina H je pozitivna kontrola
NRBC.

** Rozmedzie nereprezentuje smerodajné odchylky (SD).

Stabilnost epruvete je 7 uzastopnih dana nakon otvaranja
* NAPOMENA: Koncentracija NRBC za razine L i N je
ispod granice detekcije analizatora i sluzi kao NRBC
negativna kontrola. Razina H je NRBC pozitivna kontrola.
** Raspon ne predstavlja standardne devijacije (SD).

Rok stabilnosti otvorene bodice je 7 uzastopnih dana
* NAPOMENA: Koncentracija NRBC za nivoe L i N je
ispod detekcionog limita analizatora i sluzi kao NRBC
negativna kontrola. Nivo H je NRBC pozitivha kontrola.
** Opseg ne predstvalja standardne devijacije (SD).
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** Diapazons neatspogulo standarta novirzes (SD).
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